Erklarung liber die Konformitat
Declaration of Conformity
Déclaration de la conformité

Diese Erklarung gilt furr folgende bezeichnete Erzeugnisse:
This declaration is valid for following products:
Cette déclaration est valable pour les produits en suivants:

Geriéteart: RWA-Modulzentrale
Device Type: SHEV modular control unit
Type de produit: centrale modulable d’exutoire de fumée

Typenbezeichnung / Type /

Désignation du modéle: M-SHEV-10 / M-SHEV-10-AP / M-SHEV-12 / M-SHEV-12-AP
M-SHEV-12-AP-ECO / M-SHEV-24-AP-ECO
M-SHEV-24 / M-SHEV-48
M-SHEV-XX (kaskadierbare Energieversorgung / cascadable power
supply / alimentation électrique en cascade — EV-24/48A)

Hiermit wird bestatigt, dass die Produkte den wesentlichen Schutzanforderungen entsprechen, die in den Richtlinien des
Rates zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten tiber die elektromagnetische Vertraglichkeit 2014/30/EU,
der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG und der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU festgelegt sind. Sowie dass die Menge der
beschrankten Stoffe die maximale Konzentrationswerte gemaR RoHS-Richtlinie 2011/65/EU nicht Gberschreiten.
Hereby it is confirmed that the products correspond to the substantial protection requirements, which are fixed in the
guidelines of the advice for the adjustment of the legislation of the member states over the electromagnetic compatibility
2014/30/EU, the machinery directive 2006/42/EC and the low-voltage guideline 2014/35/EU. And that the amount of restricted
substances does not exceed the maximum concentration values according to RoHS Directive 2011/65/EU.

Avec cela il est confirmé que les produits correspondent aux exigences de protection qui sont fixées dans les directives du
Conseil pour I'harmonisation de la prescription juridique des Etat membres sur la compatibilité électromagnétique 2014/30/EU,
sur la directives Machines 2006142/ EG et sur la directive basse tension 2014/35/EU. Il est en outre confirmé que la quantité de
substances limitées ne dépasse pas les valeurs maximales de concentration conformément a la directive RoHS 2011/65/EU.

Diese Erklarung wird abgegeben durch / This declaration was given by / Cette déclaration est donnée par:

SIMON PROtec Systems GmbH
Medienstralle 8
94036 Passau, Germany

Zur Beurteilung der Erzeugnisse hinsichtlich der elektromagnetischen Vertraglichkeit sowie der
Niederspannungsrichtlinie wurden folgende Normen herangezogen:

For the evaluation of the products regarding the electromagnetic compatibility as well as the low-voltage guideline
the following standards were consulted:

Pour le jugement des produits en ce qui concerne la compatibilité électromagnétique ainsi que de la directive basse tension
on a allégué les normes en suivante:

DIN EN 61326-1: 2013-07 Grundlegende Anforderungen / general requ1rements’77‘ex1gences fondamentale
DIN EN 61010-1: 2011-07 /S /? /"*
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